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Coses de sa guerra

Es zepellins alemanys fa unes quan-
tes setmanes que fan volades desiara
per demunt Inglaterra, amollant bom-
bes i bombes Jamunt ses pobiacions
que troben, calant foc, esfondrant edi-
ficis, matant gent. Una d’aquestes ve-
gades volaren damunt Londres i sem-
bla que hi feren molt de maig. Es dia-
ris inglesos neguen que aqueixes Vo-
lades los fossen gaire fatals; ios €s a
ells es negar-ho. | demanen que eis
avions de guerra inglesos se'n vagen
a bombetiar Berlin. No esta mal pen-
sat: es fer-ho ja costara mes.

Tant es francesos com ets inglesos
e-hu han provat d’envestir ses ciuiats
alemanyes foranes volani-hi per da-
munt amb sos seus avions o volado-
res, amollant-hi bombes.Dalt Karlsruhe
hi han volat dues vegades tirant-hi
tantes de bombes com pogueren, ient-
hi una bona pariida de victimes.

De manera que aixo de bombetjar
ciutats'i viles amb zepellins, avions,
biplans, aereoplans o voladores, lo
que els-e volgueu dir, es una cosa
cruel, feresta, terrible, seuvaige, tot
lo que vulgueu, perd que hu fan, sien
saben i ses forses i es remeis los hi
arriben, tots es pobles en guerra. No
son només ets alemanys 1 ets ausiriacs;
e-hu fan també, tant com poren, eis
inglesos i es francesos i ets italians i
es russos.

Es com lo des gasos asfiaiants, que
ets alemanys introdufren com arma de
guerra. Ets aliats en protestaren dient-
ne la mala-pessima de tal arma de
guerra que era lo més criminal. lo
més barbatxo, lo més seuvatge; | aca-
baren per ells adoptar tal arma de gue-
rra, emprant es gasos asfixiants tot
quant han pogut contra ets alemanys,
semblant-los molt bé per lievar con-
traris des vent.

Noltros consideram que fot lo que
sia matar sa gent es horrible, atrog,
ferest, se fassa sa mort aixi com se
fassa, amb bala, amb espasa, amb
. massa, amb destral, amb gas asfixiant,
amb bombes tirades de part damunt o
de davant, de derrera, de costat. No
hi sabem veure gaire diferencia entre
aqueis diferents modos de matar sa

gent: los consideram tots igualment

ferests. horribles, seuvatges. Sa gue-
rra sempre hu es estada feresta, horri
ble; e-hu és estada, e-hu €s 1 e-hu se-
fa sempre, sempre, sempre.

Mal llamp ella i tots es qui preguen dics que mogueren aquell escandol tan

ferest dins tota Europa i Ameérica con-
" tra Espanya perque es nostros Tribu-

per ella.
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Sa vaga des ferroviaris

Ja hu sabeu que dins casi tota I'Es-
panya s’alira seimana es ferroviaris se
declararen en vaga pergue demanaven
auments de paga que Sses companyies
cregueren que no porien concedir sen-
sa perjudicar-se massa. A Valladolit hi
ha un gremi de ferroviaris catolics,
que cregueren que no hi havia motiu
per declarar sa vaga, lo qual va caure
tort de tot an ets alires ferroviaris, to-
cats moltet de socialisme i revolucio-
narisme, els quals se son portats: amb
aquells companys seus catolics de Va-
lladolit  de sa manera més indigne,
cruel i seuvatge, maltractant-los de
paraula i d’obra, no sols‘a ells sino a
ses dones i families d'ells, 1 escampant
demiint és paperots socialistes i revo-
lucionaris ses mil calumnies contratals

ferroviaris catolics, tractant-los de ci-
nalles, traidors, Judes. criminals t ve-

' nuts, posant-los com un pedas brut,

no deixant-los part sana. Aixd fa s
Obrerelxo Balear dissapte passat,
treient foc pes caixals i fent sabonere-
ta contra aquells obrers catolics de
Valladolit.
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Sir Roger Casement penjat

Es cap de sa derrera sublevacio 1r-
landesa, es gran patriota irlandés. Sir
Roger Casement, benemeérit en grau
superior de sa seua Patria i també d
Inglaterra, politic honradissim, de gran
talla i catolic de cor com casi tots eis
irlandesos, caigué en mans de ses Au-
toridats ingleses, que li formaren cau-
sa, firmant-li sentencia de morir pen-
jat, i efectivament dia 3 d’aqueix mes,

dijous de s'alfra setmana, el penjaren ' censura francesa li escapsa ets articles

com dos i dos fan quatre; i cap de
tants de periddics lliberals i revolucio-
naris com se publiquen a Inglaterra, a
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Franc¢a, a Italia, a Portugal, a Espa-:

nya, que sempre que los conve se pro-

clamen inimics de sa pena de mﬂft, ' passa per un moment critici que s’hi

donant-la com una pena barbara, cruei, '

seuvatge, propia de pobles barbatzos
i $anguinaris; cap d’aqueis periodics
ha piulat contra tal pena de mort, do-
nant la com una pena barbara, cruel,
seuvatge, propia de pobles barbatxos

' i sanguinaris; cap d'aqueis periddics

ha piulat contra tal pena de mort. éPer
gue? Senzillament, perque es condam-

nat a-mori no era cap ateu ni cap in-
crédul, ni cap caporal de sa revolucio
impia, ni cap inimic de Deu ni de I'Es-
elesia; no era cap masd, cap missatge
de sa masoneria; sino un catolic, un
defensor de sa oprimida, de sa botxi-
neijada, de sa vexada i endogalada |
martirisada Irlanda, fia coral de VEs-

. glesia Catdlica. Per aixo tots aquells

periddics, que se proclamen sempre

- estalons i columnes de sa llibertat hu-

mana i inimics de sa pena de mort, se
'n son guardats com de caure de pro-

- testar de sa sentencia de mort contra

Sir Casement:; no han alsada la veun
contra fal sentencia ni contra s'execu-
cio de tal s ntencia; los ha semblat
moit bé que el penjassen 2 Sir
Casement ets inglesos i que era moil
justa i molt raonable i molt humanita-

' ria tal sentencia de mort 1 sa seua exe-
- Cueio.

[ aixd s6n aquells mateixos' perio-

nals Militars sentenciaren a: 'mort I fu-
sellaren En Ferrer p'es crims que ha-
via comesos i fets cometre promovent
i dirigint sa Sefmana Trdgica de Bar-
celona. Aixi va el jmon: es.periodics
masonics o influits de sa masoneria
donen per ben fet tot lo que los convé
i per mal fet tot quant no los conve; es
Tribunals que amb ses seues sernten-
cies donen gust a sa masoneria, son
els grans Tribunals del mon, justiciers,
rectes, impecables; es Tribunals que
1o donen gust a sa masonerfa, son in-
justs, prevaricadors, carn venuda,pen-
jadors. _

cS'és vista mai farsanteria ni hipo-
cresia. comparable -a sa des ‘perio-
dics masonics, masomsants o iniluits
de sa masonetia? jE-huson uns hipo-
crites, uns farsants, sols comparables
a ses banyes d' En Barrufet!

Sir Roger Casement. va, morir .¢com
un bon cristia. iQue ‘el Bon Jesds l'ha-

Améngual v Muntaner.

Surt cata dissante per donar ventim i altres erbes an es qui s’ guany
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ja trobat en estament de gracia! i, si

encara estigués entretengut an el pur-

gatori. jque el trega i 'admeta a Uetern
descans de la santa gioria! i doni a sa
mareta, que encara €s viva,i an ets al-
tres parents molts d’anys de vida per
pregar per ell. i el conort i confor-
mansa per suportar un cop tan terrible
com &s estat aqueixa mort per Irlanda

i pertots els parents del glorios Sir |

Roger Casement. Al cel lo vegem!
Amén.
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Un articla_d’En Gustau Herve

Es un socialista francés de cap de
brot, partidari de sa guerra contra Ale-
mania; publica un periodic La Victorre
a on en diu de verdes i de madures
contra qualsevol, comensant p'es Go-
vern Franceés, fins an es punt. que sa

' horriblement, perque no t€ rues a sa

lengo i, en posar ma a pioma conira
qualcy, fa maig.

[db bé, aquest homo s'altre dia pu-
publica un article a on diu que Franga

senten sintomes de s'espantosa desfe
tq de Pany 1871, quant e-hi hagué s
altra guerra franco-prussiana que acaba
tan malament per Franga.

Dins aqueix article posa le que li
van a contar i lo que ell ha sentit per
ses seties propies oreies.

Diu'que li van a contar que ses do-
nes franceses de ses bandes de ponent
diten per pa i per sal que ja estan de
guerra fins part-demunt es cabeis, |
gtie no conraran pus ses terres, veiam
si aixi vendra sa pau. 1 li donen per
cosa certa a N'Hervé que no 'son no-
més ses dones franceses de ses bandes
de ponent que diuen aixd, sino que ja
hu comensen a dir ses de totes ses al-
tres bandes de Franga.

['quzés lo que ha sentit N'Hervé
per ses seues propies oreies?

Diu que per tot arreu diuen aixo:

«Si sa guerra continda, &s perquees

e iy

Generals i Majors la fan durar a posta |

per tenir meés bona paga.»
+5i sa guerra dura tant de temps, es

sible.»
Son es qui fan canons que fan durar

Un Filisteu en campanya

No cregueu que sia de sa nissaga des
qui donaren tant que fer an ets Israeli-
tes en temps de Sansd, Saul i Davit;
du ses ombres mortes i s'escopeta cur-
taillavo sensapany. Nopasa d'un torre
pipes, que 'enfila per sa punta, no ser-
va es solc i no fa més que escopir fora
de sa trona.

Se veu que 1no va porer pair es nos-
tro articlet de dia 22 de jurio! jAi «Ca-
talans de Mallorca> no vos fa!,1 sor
ti ’homo tot envidat dia 24 damunt La
Ultima Hora. un des papers més filis-
teus i més xeubes que sien sortits mai
a Mallorca, i amolla a s’aixeta contra
noliros.

Com, encara que tenguem camvianib
La Ultima Hora, no la lletgim mat per
no perdre temps. no mos adonarem de
s'envestida que aqueix Filisten tracta
de pegar-mos. Mos n'entre-sentirem
pes setmanari Soller de dia 29;
tenguérem altres feines, i no trobarem
La Ultima Hora que duia es fu-autem,
fins que ja tenfem plena LA Aurora de
fa setmana passada. Per aixd no li con-
testam fins avui.

Comensa es Filisteu per dir: «Ma-
llorca no es catalanista».— Pero. Friis-
teu! équi ha dit que hu siga? ¢E'hu ha
dit La Aurora? Aixi es bo de fer refu-
tar un contrari, atribuint-li lo que no
ha dit.

Diu també es Filisteu que «dos
boldrons d’inte!lectuals mallorquins»
dinen en tots estons que Mallorca esuna
extensié, un feude des catalanismes.
—Perd équi son aqueis intellectuals
que diuen aixd? {Quant ni a on e'ha
han dit? Velam, Filisten de Vorde, ci-
tau noms i armes! éQue no sou capac?

Diu també es Filisteu que « Mallorca
no ha escoltats es cantics de sirena
des catalanisme, i ha preferit esser 1o
que s, que no anar a remolc de negiis.
—Perd Filisteu nostro, équant, es ca-
talanisme ha pretengut dur Mallorca
de remolc? Es catalanisme 'lo que ha
volgut i vol és que Mallorca vaja enda-
vant, no derrera Catalunya, sind an s
costat de Catalunya, aplegada amb
Catalunya, per ftriumfar des centra-

: . lisme, esclavisador i anul-lador de Ma-
pergue es Ministres ies Diputats te-
nen interds en que duri tot lo mes pos-

tan sa guerra pergue los dona la gana, |

per ses conveniencies que il teneno.

«An es front, a sa linea de toc,no hi
ha burguesos (rics), no hi ha més que
pobres.»

Assegura N’Hervé per cosa certa que
ell sent aquestes veus per on-se vuia,
i llavd en conta una altra de més fe-
resta encara. Diu gue dia 14 de juriol,
sa festa nacional d=2 la Franca revolu-
cionaria, e-hi prengueren part molies
de tropes a Paris;, qu= llavdo s’embar-
caren a un tren de camions automo-
vils. Quant cada cumid partia, la gent
feia mans-balletes i donaven visgues!
Quant havia de partir es darrer, tot
ple de Majors, un des poble diu: —Son
Majors! (Fora aclamar-los! [Fora
mans balletes!

| es camid parti, i tothom boca clo-
sa, sensa fer cap demostracio d'afecte
ni d'entusiasmie.

¢Que hi ha de wveritat en tot aixoé?
No hti sabemi. Per’ no  esser ver; alla
on’e-hu conta un frances com N'Her-
veé, també hu trobam 'molt " per allo do
que negi sol'apedregar sa seua teulada.
‘1 Ja hu vetirem a on se'jeura En Ge-

llorca i de totes sesialtres regions d’Es-
panya. No, es catalanisme no ha mi-
rats mai es mallorquins come missatges
seusdemanament, sino come companys
de causa, come germans, rebent con-
seis 1 direccio de moits d’elis. Es sen-
zillament una mentida com unes cases
es dir que es catalanisme fracti es ma-
llorquins come coniefs de gnix, que
les vulga menar de remolc. jJa se co-
neix que aqueix fFilisfen sab tant que
es es catalanisme i lo que fa es cata-
lanisme com es manec de sa grenera.
Es filisteus se dist ngeixen per aixo,
que s’afiquen a parlar de lo que igno
ren, de lo que no saben, sensa pren-
dre-se sa molestia d’estudiar-ho qual
que mica.

Després d'una partida de revolteries,
torna dir es Filisteu que «Mailorcano
es catalanista». —Preszindint de 'si hu
£$ 0 Si no hu €8, no €8 aqueixy sa ques-
tio entre aqueix Filisfen i La AUrOra.Es
Filisteu posa per titol des seu arriclet-
x0: Catalanes de Mallorca. Per lo ma-
teix s aixo que hem de discufir: s! es
mallorquins som catalans, si som de
nissaga catalana, si sortim de Catalu-
nya, si som una extensié de Catalu-
nya. Es titol mateix que’es Filisten do-
na an es set arlicle, ds'una prova ‘evi-
dent, incontrastable de que éra ajx0 que
es Filisten volia combatre: que'es ma-
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llorquins siguen catalans, de nissaga
catalana, desxendents de Catalunya, i
per lo mateix que mos poguem dir i
mos hagem de dir: Cafalans de Ma-
liorea.

¢Quines proves ha presentades es

Filisfeu contra aqueixa afirmacid nos- |
tra? Absolutament cap. /.Com ha pro-
nada sols pot acorrer a un cap de gri

vat de desfer ses proves que noliros
presentarem de que pertoca dir-mos

Catalans de Mallorca? No hu ha pro- |

vat tan sols de desier-mos-ne cap d’a-
quelles proves.

¢Ha tractat de provar es Filisteu que
es mallorguins no desxendim des pobla-
dors que el Rei En Jaume crida de Ca-
talunya per poblar Mallorca, com I'ha-
gué recobrada des sarrains? jQue ha d’
haver provat ell! ¢Ha provat es Filisfeu
que sa llengo mallorquina no sia sa va-
riedat mes pura de sa llengo catalana,
que dugueren a Mallorca es pobladors
que crida aqui de Catalunya el
Rei En Jaume? [(Que ha d’haver pro-
vat elll ¢Ha provat es Filisteu que s'im-
mensa majoria des llinatges mallor-
quins no sien noms de viles, rius,
m .ntanyes | comarques catalanes. in-
dicant que d’aquells punts de Catalu-
nya vengueren a Mallorca aquells po-
bladors? jQue ha d’haver provat eli!
¢Ha provat es Filisten de “a Ultima
Hora que es mallorquins des sigles
XHI, XiV i XV no se diguessen ni se
se tenguessen per catalans? [Que ha
d'haver provat ell! ;Qué ha contestat
a lo que diu lagregi cronista. En
Ramodn Muntaner dins el cap. VIl de
sa seua Crontca monumentz!® Absolu-
tament res. ¢Que ha contestat aqueix
Filisten a lo que din 'honorable Bi-
bliotecari de la Provincial i eruditissim
historiograt D. Estanislau Aguilé dins
la carta que retreguérem dia 22 de ju-
riol? Absolutament res. Es Filisteus
e*hu fan aixi: no se fan carrec de cap
rao que los donin; hi acluquen ets uis
davant, surten a un altre tancat, fan
fora des test, mesclen cols amb cara
gols, fugen de sa questio.

Aix0 fa es nostro Filisteu, calificant
de «forieria» s’espressio exactissima
Catalans de Mallorca.—iNo hi ha
mal <nofio» 0 «nyenyo» amb ell!

Llavo diu que dir-mos Catalans de
Mallorca és <abdicar sa nostra perso-
naitdat», «lluitar per sa nostra esclavi-
tut», <regoneixer sa nostra nullidatr,
«cercar es nostro aniquilament, sa nos-
tra absorcié», e<sometre-mos vblunia-
riament a servitut>, <rendir versallat-
ge».—Havien sentit tants de dois mai?
Es una solemne mentida des nostro
Filisteu suposar que, dient-mos Cata-
lans de Mallorca, queim en res d’ai-
X0, Si sa nostra missaga es catalana,
si sortim de Catalunya, si som desxen-
dents de catalans, si €8s nostros ante-
passats des sigle XIli, XIV, XV se
deien Catalans de Mallorca, se te-
nien per Catalans de Mallorca, :com
poi esser que dient-mos-ho noltros,
<abdiquem de sa nostra personalidat»,
ni mos «fassem esclaus» de negu, ni
mos <«anullems, ni mos caniquilem» ni
cerquem que negu mos «absorbesca»
ni mos «sometem a cap servituit»? No
hi ha res d'aixd, jo Filisten cap de
gri! Confessar sa nostra procedencia
histOrica, sa nostra nissaga no s, no
pot esser res d aixd que vos preteniy,
baraiant-vos amb sa lldgica i amb so
sentit comi! ¢No hi ha actualment a
Mallorca sa mateixa rassa que hi ha-
via an es sigles XIV i XV? Satrevira
a negar-ho es Filisteu? Si hi ha ara sa
mateixa rassa que llavd i sa que hi ha-

via llav0 era catalana, ¢com no hu ha

d’esser sa d’ara?
Perd es Filisteu e hu troba «<ranci» i
sanacronic» an aixo des sigles XIIL
- XIV i XV, Tal sortida sols se conceb
d’'un caparri de Flilisten! iQue diriem
an es castellans o aragonesos o fran-
cesos o italians d'ara que renegassen
des seus ascendents des sigles XII,
XIV i XV perque tal gent d’'aqueis si-
les es <rancia», «anacronica»? i gue
diguessen que no tenen res que veure
amb tals ascendents, que no sén sanc

La Awurora

ni niséagﬁ_ dells i que rebutjassen dur de la Capital, de la Ciutat de Mallor-

es nom d’ells? Los donariem per bois
i beneits, i les diriem: Germanets, st
quen teniu de toix per vendre! ;Vaja
quina teoria sa d’aqueix Fifisteu! ;A on
s'és vist mai renegar un de sa seua
rassa perqgue aqueixa ja tenga cinc o
sis sigles! Es lo que hem dit: tal bataio-

filister. |
[ dque es aixd jo Filisteu! que vos
embolicau sobre un «polemista que

posda en cap des Catala primitiu

totes ses glories de s’antiga literatura

provensal, i que, com sa discusié co-

ca, que era aixi com l'anomena sem-
pre tothom fins devers es sigle XVII,

aixi com I'anomena encara tot es poble

mallorqui. |

[ aixo que hu sab tothom a Mallor-
ca, se veu que hu ignora es nostro Fi-
listeu; i &s molt natural que hu ignor,

~alla on &s una de ses caracteristiques

rria entre téenics, sa caiguda fonc fe-

resta | tothom se'n va riures? Expli-
cail-vos una mica més sobre agueix
purnit, per porer-vos contestar aixi com
pertoca-

des filisteus s'ignorancia, no humil,
sing presumida.

1 acaba es nostro Filistea tractant es
qui escriven La Aurora de «chulos» de
«casas non sanctas».—Es [filisteus
s0n aixi; mos tracten de grossers, de
poc remirats en so parlar, de bros-
sencs, d'incivils: perd ells no saben
badar boca que no insultin i no ofen-
guin. De manera que pergue noliros

' mos deim catalans de Mallorca i sos-

oferiu blanc; 1 no mos agrada tirar .

sensa blane, per no tudar es projectils,
ja que no convé tudar mai ses coses,
sien quines sien.

Recordam perfectament que la pri-
meria des sigle XX hi hagué tot un

teﬂifn que es mallorguins som catalans,
per aixo som «chulosy de «casas non
sanclas>. ¢A on és sa llogica ni sa

- dialectica ni sa racionalidat d'aqueix
- Filisteu? Efectivament, no la veuen

Academic de I'Espanyola i Catedratic

de I'Universidat Central que se va
permetre atacar i combatre la Llengo
Catalana, negant-li sensa rad ni mo-
tiu una partida de gualidats eminents;
perd se'n va dur un raig de plani--
sades de part dels escriptors catalans,
uns dels guals fins publica tot un Hibre
contra es desbarats i errors d’aguell

Académic i Catedratic de Madrit, el

gual per tota contesiacio escrigué a
'autor de] llibre dient-li que estava es-
tudifant sobre ses quetions importants
que tractava es llibre. S'autor des
llibre que espolsa tan fort sa, murta an
aquell Acadamic 1. Catedratic fundaht-
se en lo que sostengué i demostra el

gran Mila i Fontanals, davant quitotal’
Espanya se treia es capell en materia

de d’historia literaria i llingiiistica i era

{ €s encara conegut dins tot lo mon
cientific com una eminencia; fundant-

se ido I"autor d’aquell llibre en lo que
sostengue | demostra En Mila i Fonta-
nais, aixd és, gue el Catalai la Llengo
d’Oc o provensal antic era sa mateixa
llengo; afirma s autor d'aquell llibre
que totes ses glories de sa Llengo d'O¢
venien a esser glories de la Llengo
Catalana. Perd ara mos surt aqueix Fi-
listey dient que tothom se'n va riure
de tai afirmacio i que hi hagué «<una
rechifla general», '

Escoltau, Filisteu, éi a on va esser
tal «rechifla»? Veiam esplicau-vos! Sa
bem que qualci a Barcelona, anys des-
prés, afirma lo contrari, que la Liengo
Catalana primitiva no era sa matei-
xa llengo que es provensal primitiu
o Llengo d'Oe¢, perd sensa donar
cap prova de tal negacid. No,
gu es estat capac de demostrar que
es Catala antic i es provensal antic no

s'autor daquell libre defia aquell
Académic i Catedratic a discutir alio,
noltros defiam aqueix Filistey titiuer
a discutir lo mateix. (Hala, Flilistenet-

Huir en lloc; brilla per .. sa seua au-
sencia.

De manera que es Filisteu de La
Ultima Hora ha escrit tot un article
contra lo de Catalans de Mallorca,
sensa tocar tan sols sa questié, sensa
tractar de desfer ni una de ses proves
que noltros hem donades de que per-
toca an es mallorguins dir-mos Cata-
lans de Mallorca,

L ¢encara s'extranyara aqueix Filis-
ten de que diguem que esperam d’as-
seguts que mos contestin? ¢Qué hem
de fer més gue seure? si ells no gosen
treure es nas defora; 1 si n'hi  ha un
que le hi treu, és per etzibar un enfilai
de dois, i—,bona nit! si‘t colgues.

iJa hu val amb aqueis filisteus!
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Marruell a la Xina

Ja recordareu que es xinencs agueis
anys passats proclamaren sa Repiibli-
ca; pero des cap de poc temps
€s caporal des republicans, un tal

- Yuen-Che-Kai, troba bo es coman-

dar, i se passa p’es carabassot de fer-

se Emperador. Prepara la cosa, i de

bot i bolei se proclama Emperador.
Uns n'estigueren contents, ets altres
tellons, i venguen rebumboris i avalots
a dreta i esquerra, fins que En' Yuen-
Che-Kai se cansa d’aquell baire, i dia
22 de mars d'anguany declara damunt
un document piblic i amb tota solem-
nidat que havia donada una passa es-
garrada amb so proclamar-s2 Empe-
rador, i se dona sa culpa de tot, re-

- nunciant aguella altisima dignidat.

ne-

Es Govern de Xina amb tot aixo ha

donada sa condecoraciéo de la Bella

Espiga de cinquena classe an els Ris.

fossen sa mateixa llengo. Aixi com ; Pares Morelli i Lsbbe de Tehi li, an el

' P. Froc, jesuita, de s'Observatori me-

tereologic de Zi-ka-wei, i anel P. St

Chevalier, jesuita, de I'Observatori As-

tronOmic de Zo=e. | es Ministre d’a-

¥

A0, si vos animau a discutir agueix . _
. nat Conceier Agricola el P. Licent, je-
- suita també, del Tche-li Sudest.

punt d’historia llingiiistica, i aixi veu-
rem quants de graus fa sa vostra ai-
gordent filologica i fins a on arriba sa
Vostra farga bravetgera!

An es nostro Filisteu també li cau
tort que en lioc de dir Palma se diga
Cintat de Mallorca. Es una altra cara-
bassotada filisteuenca. Es nom de
Paima ja feu notar En Quadrado, al
cel sia, gue fonc una innovacio d'ets
erudits des sigles XVI i XVII; per aixo
tal nom no &s estat popular mai ni hu
es encara. Aixo de ses ciufats d’Alcu-
dia, de Manacor, de Felanikx, d'Inca,
de Sdller no ha arrelat dins es poble
matlorgni; son titols oficials que no
s'usei meés que damunt documents
oficials i entre la gent cursi que pre-
tén parlar fi. Dins Mallorca quant un
anomena Ciufat, tothom entén que
es de la Capital que se parla. Si un diu
que va a Ciutat o és de Ciutat o esta
a Ciutat, negi creura que se tracta
d’Alcudi, Manacor, Felanitx, Inca ni

Soller; tothom entendra que se tracta 'na

I
i
!
!
i

]

gricultura i Comezre de Pekin ha anome-

¢(Que hu sentiu, anti-clericaletxos,
si en fan cas es xinencs des Jesuites,
que voltros, grans potencs, duis tan
cuantra, que, si les porieu penjar tots.
los penjarfeu? Fins i tot és xinencs
premien es merit, sia alld on sia. Només
sou voltros, gran esgarrats, q :e los ne-
gau s’aigo i es foc, i no los llevau des
nig perque ses forces no vos hi arriben.

i No es que vos faltin ganes! Massa vos

coneixem, esbe'as jPoriols vos deis!

Bls tres Babis ¥

A¢o vol dir que eren tres germans
sabis, molt sabis; t"antﬁ-sabis que sa
gent des seu temps s’oblida de com se
deien de tant de dir-lis <els Sabis». A

31} Me la conta es concu’n Bernat Alzi-
¢ Binicodrellet (Menorca.)

cada un, fer nomenar-lo, li deien un
des ires Sabis.

Vet-aqui que sun pare se va morir i
de sus bens deixa els tres fis hereus
per iguals parts. Es testament era ben
clar, 1 els bens no eren mal de contar.
Perd els tres Sabis sabien massa i no
van porer avenir-se.

En vista d’aco; van convenir amiga-
blement posar-ho en mans dels Rei.

—Lo que el Rei fara, estara ben fet!
--yvaren dir tots tres.

Alendema demati ja sén partiis cap
a ca'l Reil.

Es qui va parti davant, essent ja
molt enfora, encontrd un homo qui ve-
nia mig correns, fora vessa. Sa retura
| pregunta an es Sabi:—Germa, ¢que
haurieu vista una mula?

—No, respongug es Sabi; -no'la he
vista. '

Aquell homo ja &s partit, pas tirat, i
llavd es Sabi ¢l va cridar i i din: - Sa
mula, que nomeés va aferrada d'una
banda?

— Ai!—diu es cercador.

No la som vista,—va dir es Sabi,
mentres reirena son cami.

—iSi que és estrany!,..— se va 'dir
es matxer, maldant a faiar s'oratge en
cerca de sa mula. | més envant troba
un alire des tves Sabis, i li T2 sa matei-
Xa esconiesa:

—jerma, hauriey encontrat una ma-
la? |

—No, germa,—respongué es Sabi.

Es matxer ja &s partit a passa-bot, i
es Sabi, com qui se repensas, el crida.

—zQGermd?... Sa mula que &s ‘torta

d’un ui?

. —iSf que ho es!—va respondre es
matxer,

~1d0d, no la som vista, - contesta
es Sabi mentres, hala hala, reprenia -

€5 set carmi.

Liavd sf que se mal pensd es mat-

xer i 'va seguir en cerca de sa mula.

Més envant encontra es tercer dels tres
germans Sabis, i li pregunta:

| ?—-Germﬁ, ¢haurieu trobada una mu-
a

—No’m som trobada cap, - li diu es
Sabi sens fer returada.

Es matxer torna partir flametjant, i
llavo es Sabi el crida:

¢Germar... o

—Que volfeu? -respén es matxer
returant-se.

—/Sa mula que es curta de coa?—
preguntd es Sabi,

—iS5f que hu es!... digué es matxer.

—No la som vista,—va respondre
es Sabi, i toca toca toca, feu sa via

—Aqui hi ha mettafa,—se va dir es
matxer.—A«quests homos van concor-
dats, i me'n volen fer una. A contar-
ho an el Rei vaig, | gue faixi justicia.

[ tirant per sa dressera, arriba-a ca’l
Rei abans que-el tres Sabis. [ an el
Rei 1i explica sa profunda.

Poc temps després hi arribaren els
tres Sabis.

~Aguests fres sdn, digué an e! Rei
€8 matxer.

El Rei pregunta an els tres Sabis,
que se'ls hi oferia, | ells li presentaren
amigablement sa seva apellacid.

—Esta molt bé, diu el Rei,—perd
antes tenim un altra ram que aclarir.
Aquest homeo ha posada estancia cuan-
tra valtros.

| pregunta an es qui ha arribat da-
vant: Deis que no hau vista sa mula,
éi com sabeu que va aferrada d'una
banda?

—Ja ho esplicare,—va respondre es
davaanter dels tres Sabis.—En es cami
he vist fressa d’haver-hi passada una
bistia, i mostraven ses potades que a

" una banda anava aferrada i a s'altra

banda anava descalca.

—Esta ben esplicat,—diu el Rei,—
Ara s'altre caminant.

—¢Com sabeu vos que sa mula es
tm;ta d'un ui, i deis qu? no "haveu vis-
ta:

Es bo d’esplicar, - respdon es Sa-
bi.—Vora vora cami hi ha una pastura
utanosa, i som reparat que I'havia es-
capsada a una vorera des cami no més




una bistia que devia anar de passada.
1 som pensat: aquesta bistia deu tenir

un ui bléc, i no ha vist que. a saltra |

banda hi ha pastura tan bona o milio-

ra. Per acd som preguntat si sa mula
era torta d’'un ui.

—Esta ben confegit,—diu el Rel.
Ara es tercer compareixent. Deis que
no hau vista sa mula ¢Com sabeu, ido,
que és curta de coar

— Es bo d’entendre, respon es ter-
cer des tres Sabis.—A una trocada,

dins sa pastura, vora cami, hi som vis- |

tes dues carreres amb sa banyadura
espolsada. | som pensat: per aqui ha
passada una bistia, que deu esser curia
de coa, perque no ha espolsada sa
banyada de s’herbei que sa coa, no
essent curta, havia de garnar. Fer
ach som demanat, si sa mula que cer-
cava aquest bon homo, es curta de
coa.

El Rei va dir an €s matxer:

—Vus ne pureua anar descansat; |
Deu faixi que per un altre cami siau
més sortat i trobeu sa mula.

I el Rei va pensar: — Vol dir que jo
he d’aclarir lo que no e=aben resoldre
aquests tres passarells...! Pensem-hi:
ane no quedi jo malament. 1 va dir
an els tres Sabis: —Mentres estudii es

vostru plet, descansau, dinareu 1 ja

vus cridaré en tenir-ho enliestit.

| va dir a tres criats, des mes des
perts que tenia el Rei:

—Tot quant faixin, tot quant diguin

aquests homus, comunicaz-m'ho fot

d'una, fil par randa.

Es criats no van tenir gaire feina:
es tres Sabis no van fer res, ni van dir
res. -

Els'i van servir es dinar. Se van
asseure, van menjar sense dir una pa-
raula, Fins que, acabant de dinar, un
dels tres Sabis, es major, va dir:

—Bon homu es el Rei; perd mus ha
donada porcella ¢riada de cadelia.

A correns, un des criats, ja és partit
amb s'embaixada an el Rei. El Rei
s’informa, i vengue en sabuda que sa
porcella que havien donada per dinar
an aquells homus, I'havia alletada una
cadelia.

Es dinar s’acaba, i van beure un ca-

dat de vi per hom. | es segon dels (res

Sabis va dir

—Bon homu es el Rei; perd mus ha
donat vi de vinya de primer tai.

Un des criats ja es partit a dir-ho an

el Rei; icert aguell vi era fet de sa

primera anyada de rem que havia Ieta
una vinya nova.

Es mes jove des tres Sabis, a-les-
hores, torcant se es morrus, va dir:

—Bon homu es ¢l Rei; pero es bort
i fii de moru.

Tot d'una el Rei vengueé en conegu-
da de aquestes paraunles, que com no
li duien res de nou, es-va afluixar de

cercar-lis sa soita.

Ell crida els tres Sabis, i lis va dir:

—AcO és sa sentencia: ¢Veis an es
cap de sa sala aquella figura pintada a
sa paref? Representa vosirum pare.
Preniu una pistola carregada per hom.
Es qui li clavara sa bala més prop del

cor, aquest ser2 s'hereu de vostrun

pare.

Es major des Sabis tira. 1 hi feu
prop ferm. Es segon des Sabis tira 1
va tenir més bon: punteria encara. Es
menor del Sabis, quant li entregaven
aa pistola, es va decantar, i diu an el

ei:

—Ja sé que alld no és mun pare, sia
al cel, sino un bujot: pero no meés per-
gue el Rei diu que representa mun pa-
re, no’m basta cor per tirar li, ni de
berba. M’aconort de no tenir res de
s’ herencia.

—Ildd,—digué el Rei,—tu éts verita-

altres dos, sou com jo, borts i fis de
mo-ru. 3 :

Francesc Cames
Mitjorn-Gran (Menorca).
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V
S’anit la va passar En Juan sens po-

rer dormir, girant-se d'un costat a s'al-
tre, sensa que trobas cap postura que

li vengués bé per porer dormir a pler.

. Estava I'homo tan copetjat que per poc
. que se mogués, sentia un dolot tan viu !

gque li feia veure ses estrelies | escapar
gemecs que el sentien de tota ' la casa.
Aquella nit la troba més llarga que una
corema, i sols frissava que fos de dia
ner aixicar-se; pagar s hostalaige |
{ogir de quatres d’aquell poble, a on
tant malament 'havien tractat i d'on
guardaria tan xerec recort.

Se va fer trenc d'auba 1 s’hostaler
pbri s hostal, per que la gent, ‘que an

transfiguraf; no seria una moneda fal-

| sa. Perd ara que tenc es cap romput,
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aquelles hores ja comensava anar p'el

mon, trobas ubert i §’hi poguessen atu-
rar a xarumbar una mica.

En Juan tot d'una que senii renod,
bota des 1lit, ben resolt d'anar-se’'n lo
mes prest possible de aquella casa,
amb s'intencid de no tornar-li en so0s
dies de sa seua vida. Perd, com deve-

cades basta poca cosa per mudar d'i- |

dees i es de sabis es mudar-hi, En Juan
aquesta vegada tengué cosa de sabi,
perque dona sa casualidat que sa cria-
da. que a les hores agrenava la casa,

se posd a cantar; i, quant En Juan la .

sentl i la va coneéixer, romangué ftot
embabaiat; 1i pareixia aquella veu tan
garrida, que tan sols amb sa veu dun
angel se poria comparar i tot d'una gi-
ra es caire a sa baldufa i resol de que-
dar alira valta a s'hosltal. |
—Aquesta allota me té encantat,

deia s aubar:.oc entre si maieix: mha |

robat es cor i no puc viure sensa elia,
per lo mateix quet aqui maldament me
n'haguen fetes tantes, i ja hu vorem si
seri mart o geneta. '

Mentres En juan pensava daquesta
manera, entra dins sa taverna un bdar-
ganteil molt devertit; i, després d'ha-
ver tirades quatre flors a sz criada,
per acabar-li de donar gust, li diu:

—iEts el dimoni per scbre cantar
be!
En Juan, que escoltava amb molta
d’atencio, quant senti aguell bargantell
que deia'a sa ¢riada que era el dimo-
ii, romangué de pedra, s’anima li va
caure an es peus i com >usa a ler escla-
macions diguent:

——jAquesta si gue m'és blava! jAra
ja veig tot s’endarivelil  Jo gue no men-

Y L

java carn per por de la Carn, jo que

feia para-para an el Mon i que per alli-

berar-me vaig anar dins es cemen-

teri i me costd upna ablanida de
costelles, com mai me'n havien dona-
da cap, ara me resulta gue tenia 8'in-
mic dins la casal! jAra ja veig ben clar
qui va esser es qui mos fransfigura a
mii En Fumat! Qui m’ho hagués ha-

gut de dir, que dins aquest hostal e-hi

hagués el Dimoni en forma d'allota ga-
rrida! Ja trobava jo molt que una cria-
da sabés tant com sab aquesta estor-
nella! (Ell és com s'oli d’Arta, que
sab i taca. | ¢gcom no ha de sebre moit
si &s «| Dirnoni en persona! j(Vaja un
perboc que me’n he duit, jo que fins i
tot m'havia passat p'es carabassot de
casar-me amb ella!

En Juan callava una estona i no s'a-
turava de fer claus i pegar capetjades
i llavo tornava prendre corda i torna-
va esser partit altra volta, fins que diu:

—Es pastor ja me digué, 1 ara veig
que &3 un homo molt sabut, que fins i
tot sab el Dimoni aon se colga, que
me posas una creu a s'esquena, per

que el Dimoni s molt traidor i1 sem-

]
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pre envesteix per derrera; i, siara mi-

: . ram la cosa de prim compte, a mi i’
bl fi de tun pare, i tu ets s’hereu. EIs |

han envestit per sa part de derrera per
que m'han envestit es temps que dor-
mia, que es lo mateix, perque un que
dorm 1 un que té s’esquena girada a s’
inimic, no pot veure quant 'envestei-
xen i no pot vellar es batuts. Sijo ha-
gués fet lo que me digué es pastor, si
m'hagués posada una creu a s’esque-
na, no me vorfa ara, com me veig tot

' diu a s'Hostalera que li

cerc sa cervellera. |Antes antes, va dir
En Canyot! Lo que m'importa, per
no esser-hi demés, es aplegar es tras-
tets ben aviat, donar-ho a ses cames i
no comportar que sa criada me pas per

derrera. I si quant fogiré, m’en calsa

aquesta estorneila, manco mal, per

que ja m'ho digué mon pare que m'ha- |

via d’estimar més que m’encalsassen
mi gque st jo havia d'encalsar ets aitre.
Aixd eésuna cosa ben provada, perque

hu sé per experiencia propia en lo des

cementeri.

Tot d'una que estigué ben resolt !

d'anar-se’n, surt de dins sa cambra,
fassen es
berenar, i mentres li fregien tres ous,
que era lo que acostumava menjar

es dematins, du sa raccio an es gora,
' per tenir-ho tot a punt de pastora ga- |
i rrida i poder partir, antes que la gent
. foravilera sortis a fer feina: perque te-
nia molta de por de que, si se topava

amb qualctn d'ets encalsats de s’altre
vespre, no li revengués sa malicia com
el voria i no li tornas donar una alira
ablanida.

Quant es berenar estigué llest, s'es-
seu 'homo en taula, i encarano havia
pegada sa primera bossinada, sa ¢ri@-
da passa per devora ell, i tot d'una ell
pensa en lo que li havia dit es pasfor
de que el Dimoni sempre envestia per
derrera, i amb una rebellada s'aixeca
dret, fa mitja volta i queda cara a cara
amb aquella, badant uns uis come uns
salers 1 diguent entre si mateixs:

—iNo m’hauras no, estornellal ja
te conec ja, erbeta! {Ai per derrera m
vols envestir! ¥

Sa criada se’n ana dins sa caina ri-
guent de sa feta "d'En Juan, 1 aquest
se torna asseure., Encara no s’havia
menjat mig ou i ja torna tenir sa criada
plantada derrera ell. Tot d'una que la
sent, aixi com va fer saiira vegada,
g'aixeca tot depressa i se posa a. mi-
rar-la-se sensa pipelletjar i diguent en-
tre si mateix:

- ;Jo beneit? 1 Ja me donaras es dit
a veure si massec! {Massa som jo viu
i vaiz uis espolsats, desde que s& qui
éts tu, mala pelll jJa te'n pots anar
a un altre, que no siga tan viu com
som jo, a fer de ses teues, que derrera-
mino hi ha res que fer; perdras es
temps isa llevor.

Mentres En Juan se mirava sa cria-
da, tenia s'esquena girada an es plat d’
ets ous, i dos moixos que hi havia da-
vall sa taula, aprofitant sa distraccio d’
En Juan, peguen bot dalt sa taula i,amb
un sant-i-ameén s'enfloquen 2is ous i,
panxa plena, fugen come llonzins.

Quant sa criada se'n fonc anada,
En Juan se gira alira voitra a sa taula
per acabar de berenar i, quant anava a
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deia sa criada, i a cada dues pases
que caminava, se girava derrera per
veure 8i sa criada el perseguia, fins
que va esser a iora vila. :
Llavo se va creure que ja estava
liure d aquell inimic, que ell conside-
rava tan terrible; i, com tenia mola
malicia, amb qualci la s'havia d'espas-
sar i En Gelat, es gora, fonc sa victima.
Perd: com s’era descuidat de comprar
llendera en gros, com li havia dit son

! pare que compras, per estauviar sa que

duta an es garrot de ses corretjades.
comensa a brandar es gzarrot fent es
fas demunt s'esquena del pobre Gelaf.

S’animal comensa anar uis espolsats

ferm, se posa ses oreles mées dretes

que un fug i, anant estones de caire
de caire i alires estones mig de qua-
trés, pareixia que H havien llevats deu
anys de demunt.

Volgué la bona sort que, mentres
En Gelat and més viu, se topassen
amb un homo que menava una some-
reta, que, per cert ja feia molts d'anys
que aquell animal havia deixades ses
pretensions.

.'amo de sa sonera, com veu ajueil
gora gue feia es cap tan viu i anava
tan peus alts, ne queda encantat i, Ges-
prés d’haver escomes En Juan, H diu:

—Bon jove éque vols baratar aquest
ase amb aquesta somera?

—Si mos avenim, ¢ porem baratar,
diu En Juan.

—Idb, mire't sa someraijo me mi-
raré s'ase illavo en porem pariar un
poc de prop, dia aquell homo.

Després que un 1 ailre hagueren
mirats ets antmals, En juan comensa a
fer s'article d’aquesta mavera:

—Mirau, germa, si feim aquesta

' barrina, poreudir que no n'heu feta

posar sa forqueta dins es plat per gnen-

jar-se eis ous, el me troba meés net que

una patenai tot eniadaf se pega un
~En Juan tot serio.

toc an es cap, s'aixeca dret'i ja &s par-
tit a rallar totsol, dient:

- Totes me ponen i sa rossa men
fa dos! tAqui hi ha art d'encantament!

cap de millor que agnesta en tois es
dies de sa vostra vida, perque aquest
gori es de Io més avenglt que trepitja
terra. Es ximple com un me, ben posat
de tot es cos com veis, juger com una
titina; com camina, no toca sa terra,
té una andadura que se tira es cavails
derrera; sentit, que, just sentint sa
veu, cuida fer ui; el porien eselatar, no
té sa forsa mesurada, no hi ha cap mul
sormeri que li pugaembrutar sa retxa,

&s aprofitant detot illavo que vé de

bona casta ferm. *

—:Vol dir, demana agquell homo, vé
de bona casta?

Aqui En Juan se recordd que son
pare li havia dit, que demanas quin ca-
vall era es de més bona casta d'aquell
contorn, i que ses bisties que venss,
havia de dir que eren filles d'aguell
cavall; i 'homo sensa tenir en compte
que se fractava d'un ase, m'eniloca
aquesta:

—&Si vé de bona casta, m'heu dit? De
sa millor; ja no hi ha casta més bona.
¢Coneixeu es cavall de So’n Blanc?

~Si, &8s molt enomenat, diu aquell
homo. g
—1db, aquest gord es fill seu, diu

(Quant aquell homo sent aquella ba-

- taionada tan garratal, esclafeix de riure
i entre si mateix diu:

Jo sé cert que no ©s vengut negd per

aqui i també &s cert que ets ous han ten-
gut fullet. jPer fer aix0 no basta anar
amb art del Dimorni! (E-hi ha d'haver

-—-Si me vens per mentides, ja éts
caigut b3! Jo tenc xeixanta anys i tins

- agui no som ftrobat nega que, per dir

bruixes p'es mig! {Que seria cosa que

aqueixes bruixes s'empenyassen en
fer-me volar. (No me'n faltaria alira
mes que aquesta!

Per por de sa por, crida s’Hostalera,
li demana es compte gue tenia a la ca-
sa, le hi donen, el paga, treu es gora
de dins sa paissa, i primet de panxa
fuig tot depressa d'aquella casa.

Sa criada, que va conéixer amb ell |

que se'n anava de bon de veres, l'a-
companya fins an es portal per despe-
dir-lo.

Com ell veu que aquella allota el
seguia, se posa an es temps i, per que
no el trais per derrera, comensa a ca-

minar cul-enrera fins que va esser an
es carrer.

Una volta que fou de fora, ja li ha es-
tret, sensa tornar resposta « lo que li

una mentida grossa, mhaga banyada
de saliva s'oreia.

—No vos ne rigueu! diu En Juan.
Vos dic que s’ase es fill d'aguest ca-
vall i me poreu creure. Me poreu pren-
dre per un gqualsevol; perdo per meanti-
der no hi vui passar, p-rque trop que
ses mentides rebaixen un homo; aixi
és, que en fuig de dir-ne com el dimo-

' ni de la creu.

-—Efectivament., diu aquell homo:
sa casta no ¢s dolenta; per6 sa somera,
amés de reunir més bones condicions
que s'ase, té un merit que no té s'ase
ni el pot tenir.

—Aix0 vos e-hu direu! diu En juan.

-—B-hu dic, diu aquell, perque és sa
veritat; a mi no me trobarés tampoc an
cap mentida. Si lo que te dic e-hu fos,
seria sa primera que hauriadita an sa
meua vida!
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—1do, esplicau-vos, diy En Juan, 1
vorem com €s que s'ase no pot tenir
aquest merit, que deis que té sa some-
ra.

Primerament, diu aquell -, sasome-
ra &s molt més jove que s'ase, és una
espireta de foc. Quant pren s’andadura,
pareix una ballaruga, | llavd que un no
sab si estd demunt sa bista o si sen
demunt una cadira, tan poc maretjal

—Tot aixd també hu té s'ase, diu
En Juan.

-~ —Pero ara vé lo que no té s’ase ni
pot tenir, i agui esta es meérit principal
«de sa somera. diu aquell homo.

—Amollau-lit diu Ep Juan. Veiam
que sera aquesta cosa!

—ldo. aquesta somera, diu aquell,
aqui on la veus, £s sa mateixa somere-
ta que Sant Jusep i Maria Santissima
menaven com se'n anaven a Egipte.

La Aurora

pintant-li St. Cristofol nan, dient-li que
a una possessio d’Andratx li oferien
cinguanta lliures si s’hi volia liogar
per pareier.

Sa mare com senti aquell reclam de
ses cinquanta lliures, no hi va fer dos
imots. sino que digué: .

—Ve-te'n-hi, fill meu; perd i bon-
da, Pere! Per alla on passis es demati,
e-hi has de porer passar es cap-ves-
pre.

Ell 1i jura i perjura que faria bonda,
que servariaes llum dretique no hi
hauria res que dir d'ell més que ala-
banses.

S'espitxa a Andratx, troba un Amo
de possessid que el lloga per pareier,

‘se'nvaamb ell asa possessid, li do-

nen un parel, comensa a menar-lo, i

’Amo ben content i agradat d'aquell

En Juan, que no esperava tal sorti- |
lar d'aquells ladres'que havien com-

da, va quedar sensa paraula, no sabé
qué havia de dir de s'ase que se po
gués comparar amb lo que aquell ho-
mo havia dit de sa somera.

—Digués ara, diu aquell, ¢pot o no
pot es teu ase feitir un merit tan gros
com es haver duita demunt sa seua
esquena Marfa Sanifssima, com ['ha
duiia aquesta somereta? |

En juan, que no sabé qué havia de
dir gue no donas sa rad an aguell ho-
mo, sorti a un altre tancati tot amb u
li pregunta:

—dQue voleu baratar sa somera 0 no
la voleu barater?

— {ja &8s de rad quz lavui baratar!
diu aguell homo.

- ldd, poques paraules i ben dites,
diu En Juan. M’heu de fer cinquanta
pessetes fornes; i, si estau conforme,
sa barrina pot anar per leta.

—iSabs gque botes d'amunt, homo!
diu es de sa somera. _

—Jjo sempre me son perdut per bo-
tar baix! diu En Juan. Aixi &s que,
com vaig correr sa quinta, vaig treure
€S DUImero u. :

Aquell homo, gque, per dir una
mentida, poria ess:r taiat de lluna,
per bisties demosira que no hu entenia
gota. Aixi &s, que de cop-i-bolei pro
met vinticinc pessetes de tornes, es-
sent aixi que sa somera valia més
que s ase.

Sentir En. Juan que aguell homo
i prometia vint i cinc pessetes, fonc lo
~ mateix que si hagues sentit una flasto-
mia i fent espants diu: ; |

— jGermanet; diu En juan, jo no he
robat s’ase! que e! vuiga tirar. Prou
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missaige novell.
£s primer dia En Pere {a senti par-

paregut de fo.a terme, que caplleva

ven per .dins aqueiles  muntanyes, i

que aval pegaven un salt aqui i dema
passat alla dessa, i tothom més reti-
rat que un cuc

En Pere, ian delités com anava de
tornar aglapir aquell Capitd de qui ja
navia tretes docentes lliures, no s'atu-
rava de demanar an aguest i an aquell
alire sobre aquells {ladres per sebre a
on tenien €s cau 0 a on los poria asso-
lir; per0 poria aclarir poca cosa ferm,

fins que uh dia'sab que es lladres tal

vespre han d'anar a tal possessid a

i carregar fort de diners, perque corria

la veu de gue PPAmo d’alla en tenia
una partida d'olles ben plenes, 1 tot or
i plata. |
" Aqui En Juan, amb permis de I'Amo
seu, s'esquitxa an aquella possessio,
se presenta a ’Amo, 1 li diu:

—Sé que tal vespre es lladres volen
venir a pegar-vos un salt. Jo m’oferesc
a defensar-vos; jo tot sol, si vos valeu,
jo los capturare de mala manera

—Homo, diu '’Amo, tu patles massa
be; perd di.com tens tant de coratge?
| ¢no seria millor que jo 1 fots es d’as
8i te féssem costai?

-==No, 'Amo, dia En Pere. ;No héu
sentit dir mai que, com més s6n, man-

¢0 s’entenen?

—Tens rad, diu 'Amo. Sobre tot,
noltros estarem amagats alla on ti mos
diras; 1, en haver mos 'de mester, ja
mos pagardas un crit.

cn Pere va estar conforme, es ves-
pre asselietjat se presenta an aguelia
possessio, sabfa que es lladres hi ha-

bons doblers me costa. ¢Que no el vos | vien d’entrar amollant se persa xeme-
- : ’ s : . F ; :
heu mirat bé? ¢Que' no veis lo ben }nea, fa anar tothom a colgar, fa ana

taiat gue es?

i

grandiosa focateria a sa foganya, col-

—Te dic, diu aguell, gue si vols ses | ga sa calivera davall sacendre: e-hi afi

vint i cinc pessetes, les pots alsar ara
mateix! |
Comensen un i alire a defensar es
dobler, fins que, després d’haver gas-
tada molta saliva, varen cloure sa ba-
rrina per vintiset pessetes i mitja.
Aguell homo agaia es dogal de s'a-
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se i En juan es de sa somera} i, des- .

prés d’haver cabrades ses tornes, s'ai-
Xanca dalt sa somera i ja és partit de
dalla cap a un poble que se veia a
s’entre-lhu.

LAy PEL-D'OR.
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on Pere de sa Daca

{Acabatai)

| heu de creure i'‘pensari pensar i
creure que En Pereencaia no romangué
assaciat d’aquell Capita de lladres.

A forsa d'ensumar i de demanar,
arriba a sebre que se'n eren anats dins
ses muntanyes d’Andratx i gue fejen
veta per ilarc devers ses possessions
de per alla. SRe ot

—Aixiva aixd? diwell ‘A Andratx
~mespitx a llogar-me a  una possessio

fins que Thaja desposseit de ses.po-
ques plontes que li queden, . 2 2
Dit i fet se despedeix de sa imare,

ca tots es ferros de debanadores gue hi
havia a la casa a fi de que fossen ben
vermeis en haver-los de mester, apaga
es lkum per que s2 cuina’ romangues
ben ales fosgues, se treu ses varques
per nader gens de remor amb ses pet-
jades que hagues de feren esser sora.

Des cap duna horeta comensa a

sentir renou de peus per dalt sa teula-

da.
Mira qui mira a sa boca das funeral
de sa Xemenea, nota que hi ‘amollen

“un homo amb una corda

Com an aqueli homo només li man-

- caven onze o dotze pams pertocar amb
508 peus en-ferra, en Pere agafa ples

peu de fust un ferro de babanadores
colgat dins sa calivera i que ¢ra ben

- vermei, | jbones ponyides amb agquell

fins que tengueren aquell
xemeneia.
d’aquelles per tornar aglapir ‘'es Capita

ferro flametjant devers ses cuixes i s=s
anques d'aquell lladre!
Es lladre tot d'una solria, perd aviat
ED pogué aguantar pus, iromp & cri-
ar; |
—Ail ail ail 'Re-cent mil llamps! Ti-
randicll! per amunt dic!!! '
£s de dalt sa teulada se posen a ti-
rar i prendre ' sa corda ben depressa,
fora de sa

Com liveren es calsons {es faldar
de sa camia tot socorrat | esqueixat |

-tantes de nafres per ses' cuixes i an-

“ques d'aquelt malanat, romangueren

B -

sensa polsos, i es pobre nafrat que
xuclavaa les totes, 1 no rompia en
crits 1 remeulos per no desperiar sa
gent de sa posessio i que no los aple-
gassen i no los fessen sa pell.

Es lladres esperaren una estona a
veure com prenia sa cosa, escolta gl
escolta p'es forat des fumeral.

No sentien una mosca, i allo los do-
na coratge.

—Res, diu es Capita a s'cltre liadre |

coa, t'ni amollarem a tu, veiam si te'n
destaras millor,

per sa caixa des cos, 1 jhala a amoilar-
lo! xemenea avall.

venga! derrera ells, i tant uns com ets
altres vos assegur que se’'n hi anaven
ben atacats. '

Aquells lladres, veient se perduts de
tot, prenen cap a mar, arriben a unes
penyes ben altes que feia sa costa, i
pata-plum! g’hi tiren dalt-abaix, i cai-
gueren come reies dins s'aigo i ja no
les veren pus. :

En Pere amb’'Amo i ets altres tor-

nen a sa. possessié, 'Amo tren una |

olla p'ena de durets d’or i dobletes de

ar _: sis i dotze lliures, i diu an En Pere:
Li termen sa corda per ses angues i

En Pere estava abaix a laguait.
Com an es liadre nomes li mancaven
set o vuit pams per .arribar amb sos

peus en-terra, En Pere ameira p’es peu

de tust un ferro de debanadores de da- ' pedi d'aquell Amo i de s’altre amb-e

vall sa calivera, ben vermei, que fla-

metjava, 1ivenguen poiyides 1 mes

ponyides devers ses cuixes i angues
des lladre! que tot d'una no deia res
per vergouya, pero que al punt no
pogue aguantar pus, i se posa a dir:

—Al dic! jTirau per amunt, dic! j L'i-
rau depressal

BEs de dalt e-hu feren aixi; i, com el
tengueren fora de sa xemenea, 1 veren
ets esqueixog 1 cremaionades des cal-
sons | faldar de sa camia i de sa pell
a una partida de bandes.

| vos assegur gue aquell malanat

ses cremaionades de cuixes i angues,

i no amoilava remeulos perque es Ca- -

pita i s'alire 'aturaven de ter-ho.

Aqui es Capitd s'exclama: .

-—iMassa veig qgue sou unescu-

ques molles que 1no serviu per res!
per res! (Amollau-m’hi a mil i en sorti-
rem d un aixec!

~~apita! deien aguells: dos. (No
vos hi fasseu amollar! {Que's fassen
trons es doblers gue hi puga haver
dins aqueixza casa! {Ja veis com en som
sortits:noliros dos!

—Vaja! pega una grapada an aques-
ta olia. Tot s'or que en traurds amb sa
grapada, serd teu come paga des fa-
vor que mos has fet.

En Pere pega sa grapada, i vos as-
segur qua hu va esser bona 1 grossa,
s'ho amaga tot dins es serrd, se des-

qui estava llogat, i jcap a St. Llorens
des Cardessar son ses feines! .
Com arriba a ca-seua, sa mare li
conta que li acabava de compardixer sa
vaca aquella que ell troba p'es cami de

. Sta. Margalida, amb tot i haver-la ell

cobrada de ses quatre cames. Era que,
fuits es {ladres de sa cova, s'animal
pogué escapar, i s'espitxa a St. Llo-
rens, alla on havia estada abans de

- recobrer-la es lladres.

Com sa mare d'En Pere va veure sa
doblerada, tot or, que En Pere duia de

aianat sa possessio d’Andratx, romangué amb
xuclava a les totes des mal que i feien

808 cabeis drets, sensa
‘n creus.

En Pere cerca una allota ben galan-
xona i s'hi casa, donant-se una vida de

polsos, fent-se

primera amb tants de diners com ha-

via espampolats an aguells lladres i
amb sos que li dona I'Amo d'aquella

- possessié d"Andratx.

lell i sa dona i sa mare, encara

deuen esser vius si no son morts.

~iVaja si callag, cuques molles!;

iNo vos val seatir pus! [Ves he dit
gue m'ni amoileu i prou:

Aquells dos. com el veren tan enca-
pirronat i embirombat, i passen sa
corda per baix deses angues i per sa
caixa des cos, i jvenga a amollar-lo
xemenea avall!

£n Pere gue d'abaix havia sentida
totes ses completes des ires ladres,

‘com va veure gue li amollaven es Ca

pitd, cuida a esclatar d’alegria de veu-
ré-se ja tan aprop de fer pagar an es
Capita totes ses ballandines que hayvia
fetes en sa vida., %

Com va veure que es Capita ia s'era
iet tan avall gue només li mancaven
set o vuit pams per arribar én-terra,
agala p'es peu de fust un ferro de deba-

nadares colgat dins sa calivera ‘i gue .
era vermei fiametjant, i zas! {'afica an '

esii apita a's mig de ses angues pari
davall 5’08 mestre; i 1e i énfonya ot
ains ¢l cos, travessant-li tota sa moca
fins an‘es cor. |

Es Capita exhala un ‘remeulo abo-

rronador 1 romangué secg, com si 1i ha-
gues pegat unllamp.

Es dos lladres: coes amolien a sa .

corda i fugenr més que depressa per

que no los aglapissen, En Pere crida I’ |
Amo { demes gent de sa possessio,
encenen es llum, i me: troben es Ca-

pitd mort i 'extés a's mig de sa cuina.

—L’Amo, dia flavd En Pere, ara
hem d'anar a sa coOva a veure si asso-
imets altres dos que sén fuits.

L'Amo i es missatges e-hi repugna-
ven una mica, perd En Pere los arriba
a ginyar; 1 amb un bon garrot per hom
L pessetges ja son partits cap a sa co-
va des lladres. s

s dos liadres coes, com e-hi arri-
baren, tot refgirats, al punt comensen
a sentir trepig de gent que s’hi acosta-
va,'i ja no los volgueren esperar, $ino
que hu donaren a ses 'cames come
1‘k&1}1pﬁ“}15-.':f | e bath G 1

En Peretlos: seus els:e guiparen; i
iogpitgen derrera;y 1 es’ lladres 'ded’

allal'i En Pereiets altres jdassa qui

&3 aguesta.

I al cel mos vegem tots plegats.
Amen,
Jorpi pES RecS.
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Nolicles e Wanacar

Lems posen sa Primera Pedra de |'esgle-
sid des Porf. jHala manacorins que teniu casa
alla!l no hi fasseu faltai afluixau es cordons
de sa bossa per favorir amb diners sa cons-
truccio d’'aqueixa esglesia gue tots regonei-
xen que és tan necessaria, i,

Aquell gran amic des Port, D. Juan Am .t

1 Servera, al cel'sia, deixd den mil pessetcs

per fer aqueixa esglesia. Deu &s segur gue ja
li ha pagada amb graus de gloria tal almoina.
Amén. Ara lo que falta que ets altres manaco-

rins gue tenen casa -an es Porf, imitin s'exem-

ple tau viu i esperonantde D. Juan Amer i
que cadasci contribuesca en lo que puga a
una obra fan santa i de tanta de fretura com

No, manacorins! no hu poseu an
es compte vei an aixo!

Sa festa de St. Domingo and de
pona: ses completes i benﬁic&ﬁi de‘sa cisterna
des Claustre el dissapie, 'ofici’ i es sermd i
vespres des dia, sa midsica; s'alicorn, es tocs
artificials, tof sorti molt garrit, { una zentada
grossa que hi comparegué. Vaja, es conven-
fers-se linlren. Aixi mos agrada. Ty

E‘rimerﬂ

Dema a l'esglesia de &t. Vicens Feérrer

 hi ha festa de la Bta, Catalina Tomas; hi ha
e predicar el P. Antoni Casulleres. Molt
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La gent enguany pareix que va molt an es
Port. No tenen mel'les que pelar, i si qudl-

. clin ne te, son ben poques; 1 ja que no poren

pelar niel'les, posen es cuiro en remui. No

- res, bon profit!

e, —

Es bhatre ja acabat de tot, Aquest ﬁn;-,r s
estat molt prim tammateix. Ses figueres pre-

‘senten bonacaraa pesar des molt de vent

gue ha fet i ses vegades que les ha socorra-
des. De garroves n'han comparégudas molte-
tes. Mes val aixi. . |

- Es dia de Sant Jaume, sa Junta des Cir-
col d'Obres Catolies, elegi per President el
nostro bon amic D. Andreu Llabrés i per ire-
sorer, s'altre bont amic 'amo’n Llorens Cal-
dentey i Riera. Tot los sia enhorabona i que
el Bon Jesds los assistesca an es desempeny
des seu carrec.

Tipo Ht. de Amengual ¥ Muntaner.




